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บทคัดย่อ

	 งานวิจัยนี้เป็นการศึกษาและเปรียบเทียบค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์ที่ออกเสียง 

โดยผู้พูดภาษาไทยกับผู้พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานี โดยผู้วิจัยได้คัดเลือกจากผู้บอกภาษาที่เป็นเพศหญิงที่

พดูภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็นภาษาแม่จ�ำนวน 15 คน ซึง่ก�ำลงัศกึษาในระดบัมธัยมตอนปลายใน 3 จงัหวดั

ชายแดนภาคใต้ (ปัตตาน ียะลา และนราธวิาส) และผูบ้อกภาษาทีพ่ดูภาษาไทยเป็นภาษาแม่จ�ำนวน 5 คน

ซึง่ก�ำลงัศกึษาในระดบัมธัยมตอนปลายในจังหวดันราธวิาส  การศกึษาในครัง้นีผู้ว้จิยัได้เกบ็ข้อมลูเป็นเสยีง

วรรณยุกต์โดยใช้รายการค�ำทดสอบ 15 ค�ำ จากนั้นบันทึกเสียงลงในคอมพิวเตอร์ และน�ำเสียงวรรณยุกต์

มาวิเคราะห์หาค่าความถี่มูลฐานทางกลสัทศาสตร์โดย ใช้โปรแกรม praat รวมทั้งหาค่าสถิติเพื่อหาความ

แตกต่างอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติ ระหว่างผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่กับผู้บอกภาษาท่ีพูด

ภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็นภาษาแม่ ผลจากการศกึษาในครัง้นีพ้บว่า ค่าความถีม่ลูฐานของเสยีงวรรณยกุต์

ทีอ่อกเสยีงโดยผูบ้อกภาษาทีพ่ดูภาษามลายถูิน่ปัตตานีเป็นภาษาแม่ในวรรณยุกต์คงระดับ (สามญั เอก ตรี) 

มีความแตกต่างจากเจ้าของภาษาอย่างมีนัยส�ำคัญ และค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์ที่ออกเสียง

โดยผู้บอกภาษาที่พูดภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่ในวรรณยุกต์เปลี่ยนระดับ (โท จัตวา) มีความ

แตกต่างจากเจ้าของภาษาอย่างมีนัยส�ำคัญ ผลการวิจัยยังแสดงให้เห็นว่า ผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษามลายู

ถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่สามารถออกเสียงวรรณยุกต์คงระดับ (สามัญ เอก ตรี) ได้ดีกว่าวรรณยุกต์เปลี่ยน

ระดับ ซึ่งมีการน�ำสัทลักษณะของภาษาแม่มาใช้ในการออกเสียงเปลี่ยนระดับ (โท จัตวา)  

ค�ำส�ำคัญ :	ค่าความถี่มูลฐาน เสียงวรรณยุกต์ภาษาไทย ผู้พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานี
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abstract

	 This research studies and compares fundamental frequencies of Thai tones produced 

by Pattani Malay speakers in the three southern border provinces of Thailand. 15 speakers were 

selected among female Malays whose mother tongue was Pattani Malay and who were in local 

high school in the three southernmost provinces of Pattani, Yala, and Narathiwat.  For data 

collection, 15 vocabulary flashcards were used to gather different tones produced by the sample 

speakers. And 5 speakers Thai tone produced. Who were in local high school in Narathiwat 

provinces. After that, their voices were recorded in a computer and analyzed with Praat software 

to find fundamental frequencies and statistical numbers to identify statistical significance of 

acoustic phonetics between Thai speakers and Pattani Malay speakers.  The study found that 

fundamental frequencies of low, mid, and high tones produced by Pattani Malay speakers are 

significantly different from native Thai speakers, and that fundamental frequencies of rising and 

falling tones produced by the Pattani Malay speakers are significantly different from native Thai 

speakers.  It was also discovered that the Pattani Malay speakers were able to pronounce low, 

mid, and high tones better and rising and falling tones. May have been affected by their mother 

tongue. 

Keywords:	Fundamental frequencies, Thai tones, Pattani Malay speakers

บทน�ำ	

	 “ภาษามลายถูิน่ปัตตาน”ี เป็นค�ำทีใ่ช้เรยีกภาษามลายถูิน่ทีใ่ช้ในบรเิวณสามจงัหวดัชายแดนภาค

ใต้ของประเทศไทย (ปัตตานี ยะลา และนราธิวาส)  พื้นที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้มีลักษณะพิเศษ คือ 

มีประชากรร้อยละ 83 ใช้ภาษามลายูในการสื่อสารในชีวิตประจ�ำวัน ถือเป็นอัตลักษณ์ที่ส�ำคัญของท้องถิ่น 

(Phadung et al., 2013) 

	 ภาษามลายูถิ่นปัตตานีมีเพียงเสียงพยัญชนะ และเสียงสระเท่านั้น ไม่มีเสียงวรรณยุกต์ (Saleh, 

1986) ซึง่ระดบัเสยีงสงูต�ำ่ไม่มผีลต่อการเปลีย่นแปลงความหมายในภาษามลายถูิน่ปัตตาน ีในขณะเดยีวกนั

เสียงสูงต�่ำในภาษาไทยเป็นหน่วยเสียงประเภทหนึ่ง คือ วรรณยุกต์ ซึ่งช่วยจ�ำแนกความหมายของค�ำ 

วรรณยุกต์ในภาษาไทยมี 5 หน่วยเสียง สัทลักษณะของวรรณยุกต์ภาษาไทยแบ่งเป็นสองประเภท คือ 

1) วรรณยุกต์คงระดับ (Level tone) ได้แก่ เสียงกลางระดับ (Mid tone)  เสียงต�่ำระดับ (Low tone) 

และเสียงสูงระดับ  (High tone) 2) วรรณยุกต์เปลี่ยนระดับ (Contour tone) ประกอบด้วยเสียงเปลี่ยนตก 

(Falling tone) และเสียงเปลี่ยนขึ้น (Rising tone) (Abramson,1962; Henderson, 1982; Tingsabadh 

& Deeprasert, 1997) 

	 จากการทบทวนงานวิจัยที่ศึกษาทางกลสัทศาสตร์ของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยที่ออกเสียง 

โดยผู้พูดภาษาอื่น สรุปได้ว่า ผู้บอกภาษาที่พูดภาษาอ่ืนออกเสียงวรรณยุกต์เปลี่ยนระดับได้ใกล้เคียงกับ

เจ้าของภาษามากกว่าวรรณยุกต์คงระดับ (Sinthawashewa, 2009) รวมทั้งมีการน�ำสัทลักษณะของ

วรรณยุกต์ในภาษาแม่น�ำมาใช้ในการออกเสียงภาษาไทยด้วย (Chuwarahawong, 2001) 
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การศกึษาเสยีงวรรณยุกต์ในภาษาไทยทีอ่อกเสยีงโดยผูบ้อกภาษาทีพ่ดูภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็นภาษาแม่

ทีผ่่านมา มดีงันี ้ 1) Songsri (2001) ศกึษาเสยีงวรรณยกุต์ในค�ำภาษาไทยทีอ่อกเสยีงโดยผูพ้ดูภาษามลายู

ถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่เพศหญิง อายุ 40-60 ปี อาศัยอยู่ในจังหวัดนราธิวาส และพบว่า การออกเสียง

วรรณยกุต์เปลีย่นระดบั (โทและจตัวา) โดยคนกลุม่นีต่้างจากเจ้าของภาษาค่อนข้างมาก ในขณะที ่2) Horpet 

(2001) ศึกษาเสียงวรรณยุกต์ในค�ำภาษาไทยที่ออกเสียงโดยผู้พูดภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่ 

เพศหญิง อายุ 40-60 ปี อาศัยอยู่ในจังหวัดสงขลา  และพบว่าการออกเสียงวรรณยุกต์หลายเสียงต่างจาก

เจ้าของภาษา ยกเว้นวรรณยุกต์โทท่ีใกล้เคียงกับเจ้าของภาษา  และ 3) Wong-ampai (2009) ศึกษาเสียง

วรรณยุกต์โดยผู้บอกภาษาที่พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่เพศหญิง อายุ 6-7 ปี และพบว่า 

การออกเสียงวรรณยุกต์สามัญและตรี แตกต่างจากเจ้าของภาษา ดังนี้

ตารางที่ 1 สัทลักษณะของวรรณยุกต์ภาษาไทยที่ออกเสียงโดยผู้พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่

ผู้ศึกษา สามัญ เอก โท ตรี จัตวา

Songsri (2001) 32 21 54 34 212

Horpet (2001) 43 43 453 44 434

Wong-ampai (2009) 1 31,331 21 42 45,342,34 24

	 วรรณยุกต์ภาษาไทยที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาที่พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่ในผล

การศึกษาที่ผ่านมานั้นแสดงให้เห็นว่า ผลการศึกษาแตกต่างกันไป โดยภาพรวม การออกเสียงวรรณยุกต์

คงระดบัใกล้เคยีงกบัเจ้าของภาษามากกว่าวรรณยกุต์เปล่ียนระดับ ในขณะน้ีผู้วจิยัยงัไม่พบงานวจิยัท่ีศึกษา

เสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทยใน “กลุม่วยัรุน่” ทีพ่ดูภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็นภาษาแม่  แต่พบงานวจิยัทีศ่กึษา

เสยีงภาษาไทยในกลุม่วยัรุน่ทีพ่ดูภาษาอืน่เป็นภาษาแม่ คอืงานวจิยัของ Kangwansupapan (2007) ศกึษา

เสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยโดยเด็กไทยที่มีเชื้อสายเขมรกับเด็กไทยกรุงเทพฯ พบว่า เสียงวรรณยุกต์สามัญ

ที่ออกเสียงโดยเด็กเชื้อสายเขมรเพศหญิงอายุ 17-18 ปี แตกต่างจากเด็กไทยกรุงเทพฯ อย่างมีนัยส�ำคัญ 

กลุม่วยัรุน่จงึเป็นประเดน็ทีน่่าสนใจศกึษาค้นคว้า เน่ืองจากกลุ่มวยัรุน่เป็นวยัแห่งการพฒันาเอกลักษณ์ และ

การสับสนบทบาท (Identity & Confusion) เป็นช่วงเวลาท่ีเกิดการเปล่ียนแปลง ซึ่งก�ำลังเลียนแบบและ

ทดลองบทบาทเพื่อที่จะเป็นผู้ใหญ่ในวัยต่อไปนั่นคือ น�ำไปสู่การพัฒนาการออกเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทย

ทีถ่กูต้องในระดบัอดุมศกึษาในอนาคต อกีทัง้การศกึษาการออกเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทยโดยผูบ้อกภาษา

ที่พูดภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่ ในผู้ที่มีความสามารถในการออกเสียงภาษาไทยแตกต่างจาก

เจ้าของภาษาค่อนข้างมาก “แปและ” 2 หรือออกเสียงภาษาไทยส�ำเนียงมลายู เพื่อค้นหาปัญหาในการออก

เสยีงวรรณยกุต์ในภาพรวมทีเ่หมอืนหรอืแตกต่างไปจากผลการศกึษาทีผ่่านมา และพบผลการศกึษาทีเ่ป็น

ประโยชน์ต่อผู้ที่พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่ 

1สัทลักษณะของวรรณยุกต์ในรูปแบบตัวเลขที่ปรากฏในผลการศึกษาของ Wong-ampai (2009) มาจากการแปลงค่าความถี่มูลฐาน 

(เฮิรตซ์) เป็นระดับเสียง 5 ช่วง โดยผู้เขียนบทความนี้
2“แปและ” คือ การออกเสียงภาษาไทยแตกต่างจากผู้พูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ เกิดจากการแทรกแซงโดยภาษามลายูถิ่นปัตตานี
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วัตถุประสงค์ของการวิจัย
	 ศกึษาค่าความถีม่ลูฐานของเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทย ทีอ่อกเสยีงโดยผูพ้ดูภาษามลายถูิน่ปัตตานี
เป็นภาษาแม่เปรียบเทียบกับผู้พูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่

สมมุติฐาน
	 ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์คงระดับ (สามัญ เอก ตรี) ที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาที่พูด
ภาษามลายูถิ่นปัตตานีแตกต่างจากผู้บอกภาษาที่พูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่อย่างไม่มีนัยส�ำคัญ ในขณะ
ทีว่รรณยกุต์เปลีย่นระดบั (โท จตัวา) แตกต่างจากผูบ้อกภาษาท่ีพดูภาษาไทยเป็นภาษาแม่อย่างมนัียส�ำคัญ

นิยามศัพท์เฉพาะ
ภาษาไทย		  หมายถึง ภาษาไทยมาตรฐานที่เป็นภาษาประจ�ำชาติของ
(Thai language)	 ประเทศไทย 	
ภาษามลายูถิ่นปัตตานี	 หมายถึง ภาษาย่อยของภาษามลายูที่ใช้สื่อสารกันบริเวณ 3 จังหวัด
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รูปภาษาที่มีศักดิ์ศรีมากกว่าผู้ชาย ท�ำให้ภาษาที่ผู้หญิงใช้มีแนวโน้มที่จะถูกต้องมากกว่าภาษาของผู้ชาย 
ผ่านการพจิารณาโดยความเหน็ของคณาจารย์และเพือ่นว่าออกเสยีงภาษาไทยแตกต่างจากเจ้าของภาษา

ค่าความถี่มูลฐานเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทย 		 Fundamental Frequency of Thai Tones
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ประชากรรวมทัง้สิน้ 694,023 คน จงัหวดัยะลามีประชากรรวมทัง้สิน้ 518,139 คนและจงัหวดันราธิวาสมี
ประชากรรวมทัง้สิน้ 783,08 คน (Strategic, 2017)  

 
ผู้บอกภาษา 

ผู้ วิจัยเลือกผู้บอกภาษาจากนักเรียนในโรงเรียนเอกชนสอนศาสนาในระดบัมัธยมศึกษาท่ีไม่ได้
ตัง้อยู่ในเขตอ าเภอเมือง และเป็นโรงเรียนท่ีมีจ านวนนักเรียนมากท่ีสุดจังหวัดละหนึ่งแห่ง ดังนี ้จังหวัด
ปัตตานี ได้แก่ โรงเรียนดรุณศาสน์วิทยา จังหวัดยะลา ได้แก่ โรงเรียนสุขสวัสดิ์วิทยา จังหวัดนราธิวาส 
ได้แก่ โรงเรียนดารุสลาม จ านวน 15 คน (5 คน × 3 โรงเรียน) ผู้บอกภาษาเพศหญิงเน่ืองจากเพศหญิงมี
แนวโน้มท่ีจะใช้รูปภาษาท่ีมีศกัดิ์ศรีมากกว่าผู้ ชาย ท าให้ภาษาท่ีผู้หญิงใช้มีแนวโน้มท่ีจะถูกต้องมากกว่า
ภาษาของผู้ชาย ผ่านการพิจารณาโดยความเห็นของคณาจารย์และเพ่ือนว่าออกเสียงภาษาไทยแตกต่าง
จากเจ้าของภาษาค่อนข้างมาก (แปและ) ผู้บอกภาษากลุ่มนีพ้ดูภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่ เกิด
และเตบิโตในจงัหวดัดงักลา่ว และไมเ่คยไปตา่งจงัหวดัหรือตา่งประเทศมากกวา่ 3 เดือน 

ผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ : ผู้ วิจยัเลือกผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม ่
และใช้ภาษาไทยในการส่ือสารเท่านัน้  โดยผู้ บอกภาษาเป็นกลุ่มนักเรียนท่ีก าลังศึกษาอยู่ในระดับชัน้
มธัยมศึกษาตอนปลายในโรงเรียนสอนสามัญ ได้แก่ โรงเรียนนราธิวาส อ าเภอเมือง จงัหวดันราธิวาส ผู้
บอกภาษาเป็นนักเรียนเพศหญิงจ านวน 5 คน ผ่านการพิจารณาโดยความเห็นของคณาจารย์ว่าเป็น
นกัเรียนท่ีพดูภาษาไทยเป็นภาษาแม ่ใช้ภาษาไทยในการส่ือสารเทา่นัน้ และนบัถือศาสนาพทุธ   
รายการค า 

ผู้วิจยัก าหนดรายการค าทดสอบเป็นค าเด่ียวพยางค์เดียว จ านวน 15 ค า มีโครงสร้างพยางค์แบบ
เปิด พยญัชนะต้นกกัไมก้่อง เป็นพยญัชนะเปิด และพยญัชนะนาสิก                  ประกอบกบัสระ/
a:/ และหนว่ยเสียงวรรณยกุต์ทัง้ 5 หนว่ยเสียง  
ตารางท่ี 2 รายการค าส าหรับทดสอบเสียงวรรณยกุต์ภาษาไทย 

สามญั นา : ทา : คา : 
เอก หยา่ :3 ผา่ : ขา่ : 
โท หน้า : ผ้า : ฆา่ : 
ตรี น้า : ท้า : ค้า : 
จตัวา หนา :  ผา : ขา : 

 
 
 
                                                           
3 หย่า /:/ เป็นพยญัชนะเสียงก้องท่ีไมใ่ช่พยญัชนะกกั ถ้าประสมเสียงเอกและสระอา ได้ค าว่า หย่า ซึง่เป็นค าท่ีมีความหมาย 
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ค่อนข้างมาก (แปและ) ผูบ้อกภาษากลุม่นีพ้ดูภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็นภาษาแม่ เกดิและเตบิโตในจงัหวดั

ดังกล่าว และไม่เคยไปต่างจังหวัดหรือต่างประเทศมากกว่า 3 เดือน

	 ผู้บอกภาษาที่พูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ : ผู้วิจัยเลือกผู้บอกภาษาที่พูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ 

และใช้ภาษาไทยในการสื่อสารเท่านั้น  โดยผู้บอกภาษาเป็นกลุ่มนักเรียนท่ีก�ำลังศึกษาอยู่ในระดับชั้น

มธัยมศกึษาตอนปลายในโรงเรยีนสอนสามญั ได้แก่ โรงเรยีนนราธวิาส อ�ำเภอเมอืง จงัหวดันราธวิาส ผูบ้อก

ภาษาเป็นนักเรียนเพศหญิงจ�ำนวน 5 คน ผ่านการพิจารณาโดยความเห็นของคณาจารย์ว่าเป็นนักเรียนที่

พูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ ใช้ภาษาไทยในการสื่อสารเท่านั้น และนับถือศาสนาพุทธ  

	 รายการค�ำ

	 ผูว้จิยัก�ำหนดรายการค�ำทดสอบเป็นค�ำเดีย่วพยางค์เดียว จ�ำนวน 15 ค�ำ มโีครงสร้างพยางค์แบบเปิด 

พยัญชนะต้นกักไม่ก้อง เป็นพยัญชนะเปิด และพยัญชนะนาสิก /                                  ประกอบกับสระ/ 

      และหน่วยเสียงวรรณยุกต์ทั้ง 5 หน่วยเสียง

ตารางที่ 2 รายการค�ำส�ำหรับทดสอบเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทย

	 การเก็บข้อมูล

	 การเกบ็ข้อมลูเริม่ด้วยผูว้จัิยน�ำรายการค�ำทดสอบมาตัง้เป็นค�ำถามให้ผูบ้อกภาษาตอบ เมือ่ทราบ

ค�ำที่ต้องการแล้ว  ผู้บอกภาษาจะออกเสียงค�ำที่ต้องการในกรอบประโยค “ออกเสียงค�ำว่า.......อีกครั้ง”  

จากนั้นผู้วิจัยบันทึกเสียงพูดของผู้บอกภาษาโดยตรงโดยใช้ไมโครโฟนผ่านโปรแกรมบันทึกเสียงส�ำเร็จรูป 

Cool Edit Pro ลงในคอมพิวเตอร์โน้ตบุ๊ค โดยเก็บค�ำละ 5 ครั้ง ค�ำทดสอบ (Test token) ในงานวิจัยนี้จึงมี

จ�ำนวน 1,500 ค�ำ (20 คน × 15 ค�ำ × 5 ครั้ง ) 

การวิเคราะห์ข้อมูล

	 ผูว้จิยัได้วเิคราะห์ค่าความถีม่ลูฐานของเสยีงวรรณยกุต์ทีอ่อกเสยีงโดยผูพ้ดูภาษามลายถูิน่ปัตตานี

ด้วยโปรแกรม Praat โดยพจิารณาจากคลืน่เสยีงและแผ่นภาพคล่ืนเสียงแบบช่วงกรองแคบ (Narrow- Band 

spectrogram) ทีแ่สดงค่าความถีม่ลูฐานควบคูไ่ปกบัการฟังของผูว้จิยั ในการวดัค่าความถีม่ลูฐานของเสยีง

วรรณยุกต์ วัดจากจุดเริ่มต้นของเสียงสระจนถึงจุดสิ้นสุดของเสียงสระ รวมทั้งแสดงค่าระยะเวลาที่เกิดขึ้น 

ในงานวิจัยนี้ผู้วิจัยได้ปรับค่าระยะเวลา (Normalized time) ในค�ำทดสอบเป็น 0% - 100 % และวัดค่า

3หย่า            เป็นพยัญชนะเสียงก้องที่ไม่ใช่พยัญชนะกัก ถ้าประสมเสียงเอกและสระอา ได้คำ�ว่า หย่า ซึ่งเป็นคำ�ที่มีความหมาย
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ประชากรรวมทัง้สิน้ 694,023 คน จงัหวดัยะลามีประชากรรวมทัง้สิน้ 518,139 คนและจงัหวดันราธิวาสมี
ประชากรรวมทัง้สิน้ 783,08 คน (Strategic, 2017)  

 
ผู้บอกภาษา 

ผู้ วิจัยเลือกผู้บอกภาษาจากนักเรียนในโรงเรียนเอกชนสอนศาสนาในระดบัมัธยมศึกษาท่ีไม่ได้
ตัง้อยู่ในเขตอ าเภอเมือง และเป็นโรงเรียนท่ีมีจ านวนนักเรียนมากท่ีสุดจังหวัดละหนึ่งแห่ง ดังนี ้จังหวัด
ปัตตานี ได้แก่ โรงเรียนดรุณศาสน์วิทยา จังหวัดยะลา ได้แก่ โรงเรียนสุขสวัสดิ์วิทยา จังหวัดนราธิวาส 
ได้แก่ โรงเรียนดารุสลาม จ านวน 15 คน (5 คน × 3 โรงเรียน) ผู้บอกภาษาเพศหญิงเน่ืองจากเพศหญิงมี
แนวโน้มท่ีจะใช้รูปภาษาท่ีมีศกัดิ์ศรีมากกว่าผู้ ชาย ท าให้ภาษาท่ีผู้หญิงใช้มีแนวโน้มท่ีจะถูกต้องมากกว่า
ภาษาของผู้ชาย ผ่านการพิจารณาโดยความเห็นของคณาจารย์และเพ่ือนว่าออกเสียงภาษาไทยแตกต่าง
จากเจ้าของภาษาค่อนข้างมาก (แปและ) ผู้บอกภาษากลุ่มนีพ้ดูภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่ เกิด
และเตบิโตในจงัหวดัดงักลา่ว และไมเ่คยไปตา่งจงัหวดัหรือตา่งประเทศมากกวา่ 3 เดือน 

ผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ : ผู้ วิจยัเลือกผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม ่
และใช้ภาษาไทยในการส่ือสารเท่านัน้  โดยผู้ บอกภาษาเป็นกลุ่มนักเรียนท่ีก าลังศึกษาอยู่ในระดับชัน้
มธัยมศึกษาตอนปลายในโรงเรียนสอนสามัญ ได้แก่ โรงเรียนนราธิวาส อ าเภอเมือง จงัหวดันราธิวาส ผู้
บอกภาษาเป็นนักเรียนเพศหญิงจ านวน 5 คน ผ่านการพิจารณาโดยความเห็นของคณาจารย์ว่าเป็น
นกัเรียนท่ีพดูภาษาไทยเป็นภาษาแม ่ใช้ภาษาไทยในการส่ือสารเทา่นัน้ และนบัถือศาสนาพทุธ   
รายการค า 

ผู้วิจยัก าหนดรายการค าทดสอบเป็นค าเด่ียวพยางค์เดียว จ านวน 15 ค า มีโครงสร้างพยางค์แบบ
เปิด พยญัชนะต้นกกัไมก้่อง เป็นพยญัชนะเปิด และพยญัชนะนาสิก                  ประกอบกบัสระ/
a:/ และหนว่ยเสียงวรรณยกุต์ทัง้ 5 หนว่ยเสียง  
ตารางท่ี 2 รายการค าส าหรับทดสอบเสียงวรรณยกุต์ภาษาไทย 

สามญั นา : ทา : คา : 
เอก หยา่ :3 ผา่ : ขา่ : 
โท หน้า : ผ้า : ฆา่ : 
ตรี น้า : ท้า : ค้า : 
จตัวา หนา :  ผา : ขา : 

 
 
 
                                                           
3 หย่า /:/ เป็นพยญัชนะเสียงก้องท่ีไมใ่ช่พยญัชนะกกั ถ้าประสมเสียงเอกและสระอา ได้ค าว่า หย่า ซึง่เป็นค าท่ีมีความหมาย 

ค่าความถี่มูลฐานเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทย 		 Fundamental Frequency of Thai Tones

5 
 

ประชากรรวมทัง้สิน้ 694,023 คน จงัหวดัยะลามีประชากรรวมทัง้สิน้ 518,139 คนและจงัหวดันราธิวาสมี
ประชากรรวมทัง้สิน้ 783,08 คน (Strategic, 2017)  

 
ผู้บอกภาษา 

ผู้ วิจัยเลือกผู้บอกภาษาจากนักเรียนในโรงเรียนเอกชนสอนศาสนาในระดบัมัธยมศึกษาท่ีไม่ได้
ตัง้อยู่ในเขตอ าเภอเมือง และเป็นโรงเรียนท่ีมีจ านวนนักเรียนมากท่ีสุดจังหวัดละหนึ่งแห่ง ดังนี ้จังหวัด
ปัตตานี ได้แก่ โรงเรียนดรุณศาสน์วิทยา จังหวัดยะลา ได้แก่ โรงเรียนสุขสวัสดิ์วิทยา จังหวัดนราธิวาส 
ได้แก่ โรงเรียนดารุสลาม จ านวน 15 คน (5 คน × 3 โรงเรียน) ผู้บอกภาษาเพศหญิงเน่ืองจากเพศหญิงมี
แนวโน้มท่ีจะใช้รูปภาษาท่ีมีศกัดิ์ศรีมากกว่าผู้ ชาย ท าให้ภาษาท่ีผู้หญิงใช้มีแนวโน้มท่ีจะถูกต้องมากกว่า
ภาษาของผู้ชาย ผ่านการพิจารณาโดยความเห็นของคณาจารย์และเพ่ือนว่าออกเสียงภาษาไทยแตกต่าง
จากเจ้าของภาษาค่อนข้างมาก (แปและ) ผู้บอกภาษากลุ่มนีพ้ดูภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่ เกิด
และเตบิโตในจงัหวดัดงักลา่ว และไมเ่คยไปตา่งจงัหวดัหรือตา่งประเทศมากกวา่ 3 เดือน 

ผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ : ผู้ วิจยัเลือกผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม ่
และใช้ภาษาไทยในการส่ือสารเท่านัน้  โดยผู้ บอกภาษาเป็นกลุ่มนักเรียนท่ีก าลังศึกษาอยู่ในระดับชัน้
มธัยมศึกษาตอนปลายในโรงเรียนสอนสามัญ ได้แก่ โรงเรียนนราธิวาส อ าเภอเมือง จงัหวดันราธิวาส ผู้
บอกภาษาเป็นนักเรียนเพศหญิงจ านวน 5 คน ผ่านการพิจารณาโดยความเห็นของคณาจารย์ว่าเป็น
นกัเรียนท่ีพดูภาษาไทยเป็นภาษาแม ่ใช้ภาษาไทยในการส่ือสารเทา่นัน้ และนบัถือศาสนาพทุธ   
รายการค า 

ผู้วิจยัก าหนดรายการค าทดสอบเป็นค าเด่ียวพยางค์เดียว จ านวน 15 ค า มีโครงสร้างพยางค์แบบ
เปิด พยญัชนะต้นกกัไมก้่อง เป็นพยญัชนะเปิด และพยญัชนะนาสิก                  ประกอบกบัสระ/
a:/ และหนว่ยเสียงวรรณยกุต์ทัง้ 5 หนว่ยเสียง  
ตารางท่ี 2 รายการค าส าหรับทดสอบเสียงวรรณยกุต์ภาษาไทย 

สามญั นา : ทา : คา : 
เอก หยา่ :3 ผา่ : ขา่ : 
โท หน้า : ผ้า : ฆา่ : 
ตรี น้า : ท้า : ค้า : 
จตัวา หนา :  ผา : ขา : 

 
 
 
                                                           
3 หย่า /:/ เป็นพยญัชนะเสียงก้องท่ีไมใ่ช่พยญัชนะกกั ถ้าประสมเสียงเอกและสระอา ได้ค าว่า หย่า ซึง่เป็นค าท่ีมีความหมาย 

สามัญ

เอก

โท

ตรี

จัตวา

นา

หย่า

หน้า

น้า

หนา

ทา

ผ่า

ผ้า

ท้า

ผา

คา

ข่า

ฆ่า

ค้า

ขา

วารสารมหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา 13(2) พ.ค. - ส.ค. 2561

Journal of Yala Rajabhat University 13(2) May - Aug 2018 255



258
วารสารมหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา 13(2) พ.ค. - ส.ค. 2561

Journal of Yala Rajabhat University 13(2) May - Aug 2018

ความถี่มูลฐานรวม 11 ต�ำแหน่ง ให้มีระยะห่างต�ำแหน่งละ 10% ของค่าระยะเวลา จากนั้นแปลงค่าเป็น 

เซมิโทน (Sematone4) บันทึกค่าลงในโปรแกรม microsoft excel และค�ำนวณและวิเคราะห์ทางสถิติต่อไป	

	

	 การวเิคราะห์ข้อมลูทางสถติ ิผูว้จิยัได้หาค่าเฉลีย่ (Mean) ของค่าความถีม่ลูฐานและค่าระยะเวลา 

ในทุก 10% ของค่าระยะเวลา รวมทั้งใช้โปรแกรม ANOVA ส�ำหรับวิเคราะห์ค่านัยส�ำคัญเปรียบเทียบค่า

ความถีม่ลูฐานของเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทยของทัง้สองกลุม่ว่ามีความแตกต่างทางนยัส�ำคญัหรอืไม ่ด้วย

วิธีการวิเคราะห์ความต่างรายคู่ ด้วยระดับนัยส�ำคัญที่ 0.05 เพื่อพิจารณาค่า p ซึ่งเป็นระดับนัยส�ำคัญของ

ความต่างของค่าความถี่มูลฐาน 

ผล

	 การศกึษาเปรยีบเทยีบค่าความถีม่ลูฐานของเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทยทีอ่อกเสยีงโดยผูบ้อกภาษา

ที่พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่และที่ออกเสียงโดยเจ้าของภาษา ผู้วิจัยได้อธิบายผลตามภาพที่

แสดงค่าความถี่มูลฐาน เพื่อให้เห็นถึงความแตกต่างของวรรณยุกต์ระหว่างกลุ่มไทย กับกลุ่มปน. โดย

พิจารณาที่ระดับการขึ้นตกของเสียงและเส้นค่าความถี่มูลฐาน ผลการวิเคราะห์ลักษณะทางกลสัทศาสตร์

ของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยครั้งนี้จะแสดงเป็นค่าเซมิโทน (Semitone) ดังรายละเอียดจากภาพต่อไปนี้

	 1.	วรรณยุกต์สามัญ

ภาพที่ 1 การวิเคราะห์ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์
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การเก็บข้อมูล 
การเก็บข้อมูลเร่ิมด้วยผู้วิจยัน ารายการค าทดสอบมาตัง้เป็นค าถามให้ผู้บอกภาษาตอบ เม่ือทราบ

ค าท่ีต้องการแล้ว  ผู้บอกภาษาจะออกเสียงค าท่ีต้องการในกรอบประโยค “ออกเสียงค าว่า.......อีกครัง้”  
จากนัน้ผู้ วิจยับนัทึกเสียงพูดของผู้บอกภาษาโดยตรงโดยใช้ไมโครโฟนผ่านโปรแกรมบนัทึกเสียงส าเร็จรูป 
Cool Edit Pro ลงในคอมพิวเตอร์โน้ตบุ๊ค โดยเก็บค าละ 5 ครัง้ ค าทดสอบ (test token) ในงานวิจยันีจ้ึงมี
จ านวน 1,500 ค า (20 คน × 15 ค า × 5 ครัง้ )  
 
 การวิเคราะห์ข้อมูล 

ผู้วิจยัได้วิเคราะห์คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์ท่ีออกเสียงโดยผู้พดูภาษามลายถ่ิูนปัตตานี
ด้วยโปรแกรม Praat โดยพิจารณาจากคล่ืนเสียงและแผ่นภาพคล่ืนเสียงแบบช่วงกรองแคบ ( narrow- 
band spectrogram) ท่ีแสดงค่าความถ่ีมูลฐานควบคู่ไปกับการฟังของผู้ วิจยั ในการวดัค่าความถ่ีมูลฐาน
ของเสียงวรรณยกุต์ วดัจากจดุเร่ิมต้นของเสียงสระจนถึงจดุสิน้สดุของเสียงสระ รวมทัง้แสดงคา่ระยะเวลาท่ี
เกิดขึน้ ในงานวิจยันีผู้้วิจยัได้ปรับคา่ระยะเวลา (normalized time) ในค าทดสอบเป็น 0% - 100 % และวดั
คา่ความถ่ีมลูฐานรวม 11 ต าแหน่ง ให้มีระยะหา่งต าแหน่งละ 10% ของคา่ระยะเวลา จากนัน้แปลงคา่เป็น 
เซมิโทน (sematone4)บนัทกึคา่ลงในโปรแกรม microsoft excel และค านวณและวิเคราะห์ทางสถิตติอ่ไป  

 
ภาพท่ี 1:  การวิเคราะห์คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์ 

การวิเคราะห์ข้อมลูทางสถิติ ผู้ วิจยัได้หาคา่เฉล่ีย (mean) ของคา่ความถ่ีมลูฐานและคา่ระยะเวลา 
ในทุก 10% ของค่าระยะเวลา รวมทัง้ใช้โปรแกรม ANOVA ส าหรับวิเคราะห์ค่านัยส าคัญเปรียบเทียบ
ค่าความถ่ีมูลฐานของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยของทัง้สองกลุ่มว่ามีความแตกต่างทางนยัส าคญัหรือไม ่

                                                           
4 Semitone คือ คา่ความถ่ีมลูฐานท่ีแปลงคา่จากคา่เฮิรตซ์ โดยใช้สตูร 39.863 x log (คา่เฮิรตซ์แปลงคา่/คา่อ้างอิง) การน าเสนอเป็นเซมิโทน 
(semitone) แสดงให้เห็นถึงความใกล้เคียงกบัการรับรู้ระดบัเสียง และท านองเสียงมากท่ีสดุ 

 

ค่าความถ่ีมูลฐานฐาน 

0%     10%    20%    30%    40%    50%    60%    70%    80%    90%   
100%  

7 
 

ด้วยวิธีการวิเคราะห์ความตา่งรายคู ่ด้วยระดบันยัส าคญัท่ี 0.05 เพ่ือพิจารณาคา่ p ซึ่งเป็นระดบันยัส าคญั
ของความตา่งของคา่ความถ่ีมลูฐาน  

 
ผล 
 การศกึษาเปรียบเทียบคา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์ภาษาไทยท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษา
ท่ีพดูภาษามลายถ่ิูนปัตตานีเป็นภาษาแม่และท่ีออกเสียงโดยเจ้าของภาษา ผู้วิจยัได้อธิบายผลตามภาพท่ี
แสดงค่าความถ่ีมูลฐาน เพ่ือให้เห็นถึงความแตกต่างของวรรณยุกต์ระหว่างกลุ่มไทย กับกลุ่มปน. โดย
พิจารณาท่ีระดบัการขึน้ตกของเสียงและเส้นคา่ความถ่ีมลูฐาน ผลการวิเคราะห์ลกัษณะทางกลสทัศาสตร์
ของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยครัง้นีจ้ะแสดงเป็นค่าเซมิโทน (semitone) ดงัรายละเอียดจากภาพต่อไปนี ้
  

1. วรรณยกุต์สามญั 

 
   ภาพท่ี 2: คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์สามญัท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุม่ 

 ภาพท่ี 2 แสดงให้เห็นว่า วรรณยุกต์สามญัท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุ่มมีสัทลกัษณะท่ี
ใกล้เคียงกนั ดงันี ้กลุ่มไทย5 ออกเสียงเป็น กลางคอ่นข้างสงู–กลาง [43] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 5.89  เซมิโทน 
และคอ่ยๆ ตกลงมาสิน้สดุท่ีประมาณ  3.81  เซมิโทน  ในขณะท่ีกลุม่ปน.6 ออกเสียงเป็น  กลางคอ่นข้างสงู 
–  กลาง [43] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 5.82 เซมิโทน และค่อยๆ ตกลงมาสิน้สุดท่ีประมาณ  4.14 เซมิโทน โดย
ภาพรวม คา่ความถ่ีมลูฐานของวรรณยกุต์สามญัท่ีออกเสียงโดยกลุม่ทัง้ 2 กลุม่ มีพิสยักว้าง7 อยา่งไรก็ตาม 

                                                           
5 ผู้บอกภาษาท่ีพดูภาษาไทยเป็นภาษาแม ่ผู้วิจยัจะใช้อกัษรย่อเป็น ไทย. 
6 ผู้บอกภาษาท่ีพดูภาษามลายถ่ิูนปัตตานีเป็นภาษาแม ่ผู้วิจยัจะใช้อกัษรย่อเป็น ปน. 
7 ค าอธิบายของพิสยั ในงานวิจยันีก้ าหนดไว้ดงันี1้ ช่วง = แคบ,  2 ช่วง = คอ่นข้างแคบ, 3 ช่วง =กว้าง, 4 ช่วง = คอ่นข้างกว้างมาก, 5 
ช่วง = กว้างมาก 
 
 

4Semitone คอื คา่ความถีม่ลูฐานทีแ่ปลงคา่จากคา่เฮิรตซ์ โดยใช้สูตร 39.863 x log (ค่าเฮริตซแ์ปลงค่า/ค่าอา้งองิ)การนำ�เสนอเป็นเซมิโทน

(Semitone) แสดงให้เห็นถึงความใกล้เคียงกับการรับรู้ระดับเสียง และทำ�นองเสียงมากที่สุด

ภาพที่ 2  ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์สามัญที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้งสองกลุ่ม
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	 ภาพท่ี 2 แสดงให้เห็นว่า วรรณยุกต์สามัญท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาท้ัง 2 กลุ่มมีสัทลักษณะ 

ที่ใกล้เคียงกัน ดังนี้ กลุ่มไทย5 ออกเสียงเป็น กลางค่อนข้างสูง–กลาง [43] เริ่มต้นที่ประมาณ 5.89  เซมิโทน 

และค่อย ๆ  ตกลงมาสิ้นสุดที่ประมาณ  3.81  เซมิโทน  ในขณะที่กลุ่มปน.6 ออกเสียงเป็น  กลางค่อนข้างสูง 

- กลาง [43] เริ่มต้นที่ประมาณ 5.82 เซมิโทน และค่อย ๆ ตกลงมาส้ินสุดท่ีประมาณ 4.14 เซมิโทน 

โดยภาพรวม ค่าความถี่มูลฐานของวรรณยุกต์สามัญที่ออกเสียงโดยกลุ่มทั้ง 2 กลุ่ม มีพิสัยกว้าง7 อย่างไร

กต็าม ค่าความถีม่ลูฐานของเสยีงวรรณยกุต์สามญัท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาท้ังสองกลุ่มแตกต่างกนัอย่าง

มีนัยส�ำคัญทางสถิติใน 2 ต�ำแหน่ง (ดูตารางที่ 3)

	 2.	วรรณยุกต์เอก

ภาพที่ 3  ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์เอกที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้งสองกลุ่ม

	 ภาพที่ 3 แสดงให้เห็นว่า วรรณยุกต์เอกที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้ง 2 กลุ่มมีสัทลักษณะต่าง

กัน ดังนี้ กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น กลางค่อนข้างสูง – ต�่ำ  [41] เริ่มต้นที่ประมาณ 5.79 เซมิโทน และค่อย ๆ 

ตกลงมาสิ้นสุดที่ประมาณ 0 เซมิโทน ในขณะที่กลุ่มปน. ออกเสียงเป็น กลาง- กลางค่อนข้างต�่ำ [32] 

เริ่มต้นที่ประมาณ 5.49 เซมิโทน และค่อย ๆ ตกลงมาส้ินสุดท่ีประมาณ  3.03 เซมิโทน โดยภาพรวม 

ค่าความถี่มูลฐานของวรรณยุกต์เอกที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาท้ัง 2 กลุ่มมีพิสัยกว้าง อย่างไรก็ตาม 

ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์เอกที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาท้ังสองกลุ่มแตกต่างกันอย่างมีนัย

ส�ำคัญทางสถิติใน 9 ต�ำแหน่ง (ดูตารางที่ 3)

	 3.	วรรณยุกต์โท

ภาพที่ 4 ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์โทที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้งสองกลุ่ม

5 ผู้บอกภาษาที่พูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ ผู้วิจัยจะใช้อักษรย่อเป็น ไทย.
6 ผู้บอกภาษาที่พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่ ผู้วิจัยจะใช้อักษรย่อเป็น ปน.
7  คำ�อธิบายของพิสัย ในงานวิจัยนี้กำ�หนดไว้ดังนี้ 1 ช่วง = แคบ,  2 ช่วง = ค่อนข้างแคบ, 3 ช่วง =กว้าง, 4 ช่วง = ค่อนข้างกว้างมาก,5 ช่วง = กว้างมาก

8 
 

ค่าความถ่ีมูลฐานของเสียงวรรณยุกต์สามัญท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุ่มแตกต่างกันอย่างมี
นยัส าคญัทางสถิตใิน 2 ต าแหนง่ (ดตูารางท่ี 3) 

2. วรรณยกุต์เอก 

 
ภาพท่ี 3:  คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์เอกท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุม่ 
ภาพท่ี 3 แสดงให้เห็นว่า วรรณยกุต์เอกท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุม่มีสทัลกัษณะตา่งกนั 

ดงันี ้กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น กลางคอ่นข้างสงู – ต ่า  [41] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 5.79 เซมิโทน และคอ่ยๆ ตก
ลงมาสิน้สดุท่ีประมาณ  0 เซมิโทน  ในขณะท่ีกลุ่มปน. ออกเสียงเป็น กลาง- กลางคอ่นข้างต ่า [32] เร่ิมต้น
ท่ีประมาณ 5.49 เซมิโทน และคอ่ยๆ ตกลงมาสิน้สดุท่ีประมาณ  3.03 เซมิโทน โดยภาพรวม คา่ความถ่ีมลู
ฐานของวรรณยกุต์เอกท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุม่มีพิสยักว้าง  อย่างไรก็ตาม คา่ความถ่ีมลูฐาน
ของเสียงวรรณยกุต์เอกท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุ่มแตกต่างกนัอย่างมีนยัส าคญัทางสถิติใน 9
ต าแหนง่ (ดตูารางท่ี 3) 

3. วรรณยกุต์โท 
 

 
 

ภาพท่ี 4:  คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์โทท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุม่ 

8 
 

ค่าความถ่ีมูลฐานของเสียงวรรณยุกต์สามัญท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุ่มแตกต่างกันอย่างมี
นยัส าคญัทางสถิตใิน 2 ต าแหนง่ (ดตูารางท่ี 3) 

2. วรรณยกุต์เอก 

 
ภาพท่ี 3:  คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์เอกท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุม่ 
ภาพท่ี 3 แสดงให้เห็นว่า วรรณยกุต์เอกท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุม่มีสทัลกัษณะตา่งกนั 

ดงันี ้กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น กลางคอ่นข้างสงู – ต ่า  [41] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 5.79 เซมิโทน และคอ่ยๆ ตก
ลงมาสิน้สดุท่ีประมาณ  0 เซมิโทน  ในขณะท่ีกลุ่มปน. ออกเสียงเป็น กลาง- กลางคอ่นข้างต ่า [32] เร่ิมต้น
ท่ีประมาณ 5.49 เซมิโทน และคอ่ยๆ ตกลงมาสิน้สดุท่ีประมาณ  3.03 เซมิโทน โดยภาพรวม คา่ความถ่ีมลู
ฐานของวรรณยกุต์เอกท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุม่มีพิสยักว้าง  อย่างไรก็ตาม คา่ความถ่ีมลูฐาน
ของเสียงวรรณยกุต์เอกท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุ่มแตกต่างกนัอย่างมีนยัส าคญัทางสถิติใน 9
ต าแหนง่ (ดตูารางท่ี 3) 

3. วรรณยกุต์โท 
 

 
 

ภาพท่ี 4:  คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์โทท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุม่ 
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	 ภาพที่ 4 แสดงให้เห็นว่า วรรณยุกต์โทที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้ง 2 กลุ่มมีสัทลักษณะต่างกัน 

ดังนี้ กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น สูง – สูง -กลางค่อนข้างสูง  [554] เริ่มต้นที่ประมาณ 8.4 เซมิโทน คงระดับถึง

ค่าระยะเวลาที่ 40% ประมาณ  8.46 เซมิโทนในช่วงครึ่งแรกของการออกเสียง หลังจากนั้นตกลงทันทีและ

สิ้นสุดที่ประมาณ 5.83 เซมิโทน ในช่วงครึ่งหลังของการออกเสียง ในขณะที่กลุ่มปน. ออกเสียงเป็น กลาง

ค่อนข้างสูง - กลางค่อนข้างสูง - กลางค่อนข้างสูง [443] เริ่มต้นที่ประมาณ 7.13 เซมิโทน คงระดับไปถึง 

ค่าระยะเวลา 50% ประมาณ 7.01เซมิโทน และค่อย ๆ  ตกลงสิ้นสุดที่ประมาณ  5.41 เซมิโทน โดยภาพรวม 

ค่าความถี่มูลฐานของวรรณยุกต์โทที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้ง 2 กลุ่มมีพิสัยต่างกันคือ กลุ่มไทยมีพิสัย

กว้างมาก และมีการเปลี่ยนทิศทาง ในขณะกลุ่มปน. มีพิสัยค่อนข้างกว้างมาก และมีการเปลี่ยนทิศทางใน

ตอนท้าย อย่างไรก็ตามค่าความถ่ีมูลฐานของเสียงวรรณยุกต์โทที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้งสองกลุ่ม 

แตกต่างกันอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติในทุกต�ำแหน่ง (ดูตารางที่ 3) 

	 4.	วรรณยุกต์ตรี

  

ภาพที่ 5 ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์ตรีที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้งสองกลุ่ม

	 ภาพที่ 5 แสดงให้เห็นว่า วรรณยุกต์ตรีที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้ง 2 กลุ่มมีสัทลักษณะต่างกัน 

ดังนี้ กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น กลาง – กลาง– กลางค่อนข้างสูง  [334] เริ่มต้นที่ประมาณ 5.07 เซมิโทน 

จากนัน้ค่อย ๆ  ตกลงมาทีป่ระมาณ 4.17 เซมโิทน ในช่วงครึง่แรกของการออกเสยีงต่อมาเพิม่ขึน้ไปทีป่ระมาณ 

6.19 เซมิโทน ในช่วงครึ่งหลังของการออกเสียง ในขณะที่กลุ่มปน. ออกเสียงเป็น กลางค่อนข้างสูง - กลาง 

[43] เริ่มต้นที่ประมาณ 6.2 เซมิโทน และคงระดับไปจนถึงที่ประมาณ 5.68 เซมิโทน และค่าความถี่มูลฐาน

ลดลงสิน้สดุทีป่ระมาณ 5.26 เซมโิทนโดยภาพรวม ค่าความถีม่ลูฐานของวรรณยกุต์ตรทีีอ่อกเสยีงโดยผูบ้อก

ภาษาทั้ง 2 กลุ่มมีพิสัยต่างกันคือ กลุ่มไทย มีพิสัยกว้าง และมีการเปล่ียนทิศทาง ในขณะท่ีกลุ่มปน. 

มีพิสัยค่อนข้างกว้างมาก และมีการเปลี่ยนทิศทางในตอนท้าย อย่างไรก็ตาม ค่าความถี่มูลฐานของเสียง

วรรณยุกต์ตรีที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้งสองกลุ่มแตกต่างกันอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติในทุกต�ำแหน่ง 

(ดูตารางที่ 3) 
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ภาพท่ี 4 แสดงให้เห็นว่า วรรณยกุต์โทท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุ่มมีสทัลกัษณะต่างกัน 
ดงันี ้กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น สงู – สงู -กลางคอ่นข้างสงู  [554] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 8.4 เซมิโทน คงระดบัถึง
คา่ระยะเวลาท่ี 40% ประมาณ  8.46 เซมิโทนในช่วงคร่ึงแรกของการออกเสียง หลงัจากนัน้ตกลงทนัทีและ
สิน้สุดท่ีประมาณ 5.83 เซมิโทน ในช่วงคร่ึงหลงัของการออกเสียง ในขณะท่ีกลุ่มปน. ออกเสียงเป็น กลาง
ค่อนข้างสูง – กลางค่อนข้างสูง - กลางค่อ [443] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 7.13 เซมิโทน คงระดับไปถึงค่า
ระยะเวลา 50% ประมาณ 7.01เซมิโทน และค่อยๆ ตกลงสิน้สุดท่ีประมาณ  5.41 เซมิโทน โดยภาพรวม 
คา่ความถ่ีมลูฐานของวรรณยกุต์โทท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุ่มมีพิสยัตา่งกนัคือ กลุ่มไทยมีพิสยั
กว้างมาก และมีการเปล่ียนทิศทาง ในขณะกลุ่มปน. มีพิสยัคอ่นข้างกว้างมาก และมีการเปล่ียนทิศทางใน
ตอนท้าย อย่างไรก็ตาม ค่าความถ่ีมูลฐานของเสียงวรรณยุกต์โทท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุ่ม
แตกตา่งกนัอยา่งมีนยัส าคญัทางสถิตใินทกุต าแหนง่ (ดตูารางท่ี 3)  

 
4. วรรณยกุต์ตรี 

 
              ภาพท่ี 5: คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์ตรีท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุม่ 

ภาพท่ี 5 แสดงให้เห็นว่า วรรณยกุต์ตรีท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุ่มมีสทัลกัษณะตา่งกัน 
ดงันี ้กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น กลาง – กลาง– กลางค่อนข้างสูง  [334] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 5.07 เซมิโทน 
จากนัน้ค่อยๆ ตกลงมาท่ีประมาณ 4.17 เซมิโทน ในช่วงคร่ึงแรกของการออกเสียงต่อมาเพิ่มขึน้ไปท่ี
ประมาณ 6.19 เซมิโทน ในช่วงคร่ึงหลงัของการออกเสียง ในขณะท่ีกลุ่มปน. ออกเสียงเป็น กลางค่อนข้าง
สูง- กลาง [43] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 6.2 เซมิโทนและคงระดับไปจนถึงท่ีประมาณ 5.68 เซมิโทน และ
คา่ความถ่ีมลูฐานลดลงสิน้สดุท่ีประมาณ 5.26 เซมิโทนโดยภาพรวม คา่ความถ่ีมลูฐานของวรรณยกุต์ตรีท่ี
ออกเสียงโดยผู้ บอกภาษาทัง้ 2 กลุ่มมีพิสัยต่างกันคือ กลุ่มไทย มีพิสัยกว้าง และมีการเปล่ียนทิศทาง 
ในขณะท่ีกลุม่ปน. มีพิสยัคอ่นข้างกว้างมาก และมีการเปล่ียนทิศทางในตอนท้าย อยา่งไรก็ตาม คา่ความถ่ี
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	 5.	วรรณยุกต์จัตวา

ภาพที่ 6 ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์จัตวาที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้งสองกลุ่ม

	 ภาพที่ 6 แสดงให้เห็นว่า วรรณยุกต์จัตวาที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้ง 2 กลุ่มมีสัทลักษณะต่าง

กัน ดังนี้ กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น กลาง –ต�่ำ– ต�่ำ  [311] เริ่มต้นที่ประมาณ 3.88 เซมิโทน ตกลงมาที่ค่าระยะ

เวลา 50% ที่ประมาณ 0.67 เซมิโทน ในช่วงครึ่งแรกของการออกเสียง จากนั้นเพิ่มขึ้นทันทีและสิ้นสุดที่ค่า

ระยะเวลา 100 % ประมาณ 1.33 เซมิโทน ในช่วงครึ่งหลังของการออกเสียง ในขณะที่กลุ่มปน. ออกเสียง

เป็นกลางค่อนข้างสูง– กลาง- กลาง  [433] เริ่มต้นที่ประมาณ 5.36 เซมิโทน ค่อย ๆ ตกลงที่ค่าระยะเวลา

ประมาณ 60% ประมาณ 3.49 เซมโิทน และสิน้สดุทีป่ระมาณ 3.97 เซมโิทน โดยภาพรวม ค่าความถีม่ลูฐาน

ของวรรณยุกต์จัตวาที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้ง 2 กลุ่มมีพิสัยต่างกันคือ กลุ่มไทยมีพิสัยค่อนข้างแคบ  

และมกีารเปลีย่นทศิทาง ในขณะกลุม่ปน. มพีสิยักว้างและไม่มกีารเปล่ียนทิศทาง อย่างไรกต็าม ค่าความถี่

มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์จัตวาที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาท้ังสองกลุ่มแตกต่างกันอย่างมีนัยส�ำคัญทาง

สถิติในทุกต�ำแหน่ง (ดูตารางที่ 3) 

ตารางที่ 3 	ค่านยัส�ำคญัทางสถติขิองความต่างของค่าความถีม่ลูฐานระหว่างผูพ้ดูภาษามลายถูิน่ปัตตาน ี

		  กับผู้พูดภาษาไทย ไทย

วรรณยุกต์ 0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

สามัญ - - - - - - - - - * *

เอก * - - * * * * * * * *

โท * * * * * * * * * * *

ตรี *. * * * * * * * * * *

จัตวา * * * * * * * * * * *

หมายเหตุ สัญลักษณ์ * คือ มีความแตกต่างกันอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติที่ 0.05

	 ผลจากการศึกษาข้างต้น แสดงให้เห็นว่า ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยที ่

ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทั้งสองกลุ่มมีความแตกต่างกันอย่างมีนัยส�ำคัญทางสถิติในทุกต�ำแหน่ง ยกเว้น

ในวรรณยุกต์สามัญ และการขึ้นตกของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยของทั้งสองกลุ่มพบว่า วรรณยุกต์สามัญ 
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มลูฐานของเสียงวรรณยกุต์ตรีท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุม่แตกตา่งกนัอยา่งมีนยัส าคญัทางสถิติ
ในทกุต าแหนง่ (ดตูารางท่ี 3)  

 
5. วรรณยกุต์จตัวา 

 
    ภาพท่ี 6: คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์จตัวาท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุม่ 

 
ภาพท่ี 6 แสดงให้เห็นว่า วรรณยุกต์จัตวาท่ีออกเสียงโดยผู้ บอกภาษาทัง้ 2 กลุ่มมีสัทลักษณะ

ตา่งกนั ดงันี ้กลุ่มไทย ออกเสียงเป็น กลาง –ต ่า– ต ่า  [311] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 3.88 เซมิโทน ตกลงมาท่ีคา่
ระยะเวลา 50% ท่ีประมาณ 0.67 เซมิโทน ในช่วงคร่ึงแรกของการออกเสียง จากนัน้เพิ่มขึน้ทนัทีและสิน้สดุ
ท่ีค่าระยะเวลา 100 % ประมาณ 1.33 เซมิโทน ในช่วงคร่ึงหลงัของการออกเสียง ในขณะท่ีกลุ่มปน. ออก
เสียงเป็นกลางค่อนข้างสูง– กลาง- กลาง  [433] เร่ิมต้นท่ีประมาณ 5.36 เซมิโทน ค่อยๆ ตกลงท่ีค่า
ระยะเวลาประมาณ 60% ประมาณ 3.49 เซมิโทน และสิน้สุดท่ีประมาณ 3.97 เซมิโทน โดยภาพรวม 
คา่ความถ่ีมูลฐานของวรรณยุกต์จตัวาท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้ 2 กลุ่มมีพิสยัต่างกันคือ กลุ่มไทยมี
พิสัยค่อนข้างแคบ  และมีการเปล่ียนทิศทาง ในขณะกลุ่มปน. มีพิสัยกว้างและไม่มีการเปล่ียนทิศทาง 
อย่างไรก็ตาม คา่ความถ่ีมลูฐานของเสียงวรรณยกุต์จตัวาท่ีออกเสียงโดยผู้บอกภาษาทัง้สองกลุ่มแตกตา่ง
กนัอยา่งมีนยัส าคญัทางสถิตใินทกุต าแหนง่ (ดตูารางท่ี 3)  
ตารางท่ี3: ค่านยัส าคญัทางสถิติของความต่างของค่าความถ่ีมูลฐานระหว่างผู้พูดภาษามลายูถ่ินปัตตานี
กบัผู้พดูภาษาไทย ไทย 
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และวรรณยุกต์เอกมีการขึ้นตกที่ใกล้เคียงกัน และในวรรณยุกต์โท ตรี จัตวา มีการขึ้นตกที่ต่างกัน  รวมทั้ง

พิสัยของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยทั้ง 5 เสียง พบว่า ในวรรณยุกต์คงระดับ สามัญ  เอก และตรี มีพิสัยที่

ต่างจากกลุ่มไทยเล็กน้อย และในวรรณยุกต์เปลี่ยนระดับ โท จัตวา พบพิสัยต่างจากกลุ่มไทยมาก ผลการ

ศึกษาเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่ใน

ครัง้นีม้คีวามเหมอืนและแตกต่างจากผลการศกึษาเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทยทีอ่อกเสยีงโดยผูบ้อกภาษาที่

พดูภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็นภาษาแม่ทีผ่่านมา คอื ผูบ้อกภาษาในกลุม่ปน. สามารถออกเสยีงวรรณยกุต์

ภาษาไทยในวรรณยุกต์คงระดบั (สามัญ เอก ตรี) ได้ดีกว่า วรรณยกุต์เปลี่ยนระดบั (โท จัตวา) คอื พบความ

แตกต่างจากเจ้าของภาษาในวรรณยุกต์โทและจัตวาซ่ึงใกล้เคียงและสอดคล้องกับผลการศึกษาของ 

Songsri (2001)  และแตกต่างจากผลการศกึษาของ Wong-ampai (2009) คอื ออกเสยีงวรรณยกุต์เปลีย่น

ระดับ (โท จัตวา) แตกต่างจากเจ้าของภาษา 

อภิปรายผล

	 ในการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยพบประเด็นที่น่าสนใจเกี่ยวกับค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์คง

ระดับ (สามัญ เอก ตรี) ที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาที่พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่พบว่า ผู้บอก

ภาษาที่พูดภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่สามารถออกเสียงวรรณยุกต์คงระดับได้ดีกว่าวรรณยุกต์

เปลี่ยนระดับ (โท จัตวา) สังเกตได้ว่าผู้บอกภาษาในกุล่มปน.และกลุ่มไทยมีพิสัยค่าความถี่มูลฐานต่างกัน

เล็กน้อย ในขณะที่วรรณยุกต์โทและจัตวา พบพิสัยที่ต่างกันมาก คือ พิสัยค่าความถี่มูลฐานของเสียง

วรรณยุกต์เปลี่ยนระดับที่ออกเสียงโดยกลุ่มปน. มีพิสัยแคบกว่ากลุ่มไทย เมื่อพิจารณาการออกเสียง

วรรณยุกต์คงระดับในกลุ่มปน. พบว่ากลุ่มปน. สามารถออกเสียงวรรณยุกต์คงระดับได้ดีกว่า วรรณยุกต์

เปลี่ยนระดับ ซึ่งแตกต่างจากผลการศึกษาของ (Wong-ampai, 2009; Sinthawashewa, 2009; 

Phiasuphan, 2014) ที่ศึกษาเสียงวรรณยุกต์ในค�ำภาษาไทยที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาที่ไม่ใช้ภาษาไทย

เป็นภาษาแม่พบว่า การออกเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทยโดยผูบ้อกภาษาทีไ่ม่ใช้ภาษาไทยเป็นภาษาแม่ออก

เสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยในวรรณยุกต์เปลี่ยนระดับได้ดีกว่าวรรณยุกต์คงระดับ ทั้งนี้ผู้วิจัยคิดว่า การออก

เสียงวรรณยกุต์ภาษาไทยโดยผูบ้อกภาษาทีพ่ดูภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็นภาษาแม่ ซึง่เป็นกลุม่ทีพ่ดูภาษา

ไทยแตกต่างจากเจ้าของภาษาค่อนข้างมาก (แปและ) มีปัญหาการออกเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทย 

ในวรรณยุกต์เปลี่ยนระดับ (โท จัตวา) มากกว่าวรรณยุกต์คงระดับ (สามัญ เอก ตรี) เนื่องจากกลุ่มปน. 

ใช้ส�ำเนยีงภาษามลายถูิน่ปัตตานใีนการออกเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทย ซึง่ภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็นภาษา

ทีไ่ม่มวีรรณยกุต์ การออกเสยีงทีไ่ม่ระมดัระวงัท�ำให้เกดิการแทรกแซงของภาษาแม่ คอื มกีารน�ำสทัลกัษณะ

ของภาษาแม่มาใช้ในการออกเสียง สอดคล้องกับงานของ Songsri (2001) ศึกษาเสียงวรรณยุกต์ในค�ำ

ภาษาไทยที่ออกเสียงโดยผู้พูดภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็นภาษาแม่พบว่า การออกเสียงวรรณยุกต์เปล่ียน

ระดับ (โทและจัตวา) แตกต่างจากผู้พูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ 

สรุป

	 สรุปผลการศึกษาจากการตั้งสมมติฐานได้ดังน้ี จากสมมุติฐานค่าความถี่มูลฐานของเสียง

วรรณยุกต์ที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาที่พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่ในวรรณยุกต์คงระดับ 

(สามัญ เอก ตรี) มีความแตกต่างจากเจ้าของภาษาอย่างไม่มีนัยส�ำคัญ ผลการศึกษาพบว่า “ไม่เป็นจริง” 
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เนือ่งจากค่าความถีม่ลูฐานของเสยีงวรรณยกุต์ทีอ่อกเสยีงโดยผูบ้อกภาษาทีพ่ดูภาษามลายถูิน่ปัตตานเีป็น

ภาษาแม่ในวรรณยกุต์คงระดบั (สามญั เอก ตร)ี มคีวามแตกต่างจากเจ้าของภาษาอย่างมนียัส�ำคญั ยกเว้น

ในวรรณยกุต์สามญัมคีวามแตกต่างอย่างไม่มนียัส�ำคญัใน 9 ต�ำแหน่ง และจากสมมตุฐิานค่าความถีม่ลูฐาน

ของเสียงวรรณยุกต์ที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาท่ีพูดภาษามลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่ในวรรณยุกต์

เปลีย่นระดบั (โท จตัวา) มคีวามแตกต่างจากเจ้าของภาษาอย่างมนียัส�ำคญั ผลการศกึษาพบว่า “เป็นจรงิ” 

ค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยที่ออกเสียงโดยผู้บอกภาษาที่พูดภาษามลายูถิ่นปัตตานี

เป็นภาษาแม่มคีวามแตกต่างจากผูบ้อกภาษาทีพ่ดูภาษาไทยเป็นภาษาแม่อย่างมนียัส�ำคญัทางสถติใินทกุ

หน่วยเสียงวรรณยุกต์ รวมทั้งการออกเสียงภาษาไทยในวรรณยุกต์เปลี่ยนระดับ (โท จัตวา) ของกลุ่มปน. 

ออกเสยีงไปในทศิทางทีแ่ตกต่างจากเจ้าของภาษา คอื กลุม่ปน. ออกเสยีงวรรณยกุต์เปลีย่นระดบัเป็นแบบ

ไม่มีการเปลี่ยนทิศทางในขณะกลุ่มไทยออกเสียงวรรณยุกต์เปล่ียนระดับเป็นแบบมีการเปล่ียนทิศทาง 

ซึ่งแสดงให้เห็นว่า กลุ่มปน.มีปัญหาในการออกเสียงวรรณยุกต์เปลี่ยนระดับ (โท จัตวา)  ผลการศึกษาการ

ออกเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยโดยกลุ่มปน.สัมพันธ์กับปัจจัยการออกเสียงของวัยหรือช่วงเวลาของอายุ 

ต่างกันท�ำให้มีการออกเสียงแตกต่างกัน ซ่ึงสามารถน�ำมาเป็นแนวทางในการสอนภาษาแก่ผู้ท่ีพูดภาษา

มลายูถิ่นปัตตานีเป็นภาษาแม่ คือ ในกลุ่มวัยเด็กผู้สอนควรเน้นการออกเสียงคงระดับ (สามัญ เอก ตรี) 

มากกว่าเสยีงเปลีย่นระดบั (โท จตัวา)  และเน้นการออกเสียงเปล่ียนระดับ(โท จตัวา) มากกว่าเสียงคงระดับ 

(สามัญ เอก ตรี) ในวัยรุ่นและวัยผู้ใหญ่ เพื่อพัฒนาการออกเสียงภาษาไทยได้ดีขึ้นต่อไป

ข้อเสนอแนะ

	 1.	ควรมกีารศกึษาค่าความถีม่ลูฐานของเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทยในค�ำพดูต่อเนือ่ง เพือ่หาความ

แตกต่างระหว่างการศึกษาในค�ำพูดต่อเนื่องและค�ำพูดเด่ียวว่ามีความเหมือนหรือความต่างอย่างไร และ

เพือ่เป็นข้อสรปุทีช่ดัเจนในการเปรยีบเทยีบเสยีงวรรณยกุต์ภาษาไทยทีอ่อกเสยีงโดยผูบ้อกภาษามลายถูิน่

ปัตตานีเพื่อเป็นประโยชน์ในการน�ำมาแนวทางการสอนภาษาไทยต่อไป

	 2.	ควรมีการศึกษาค่าความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต์โดยผู้บอกภาษาที่เป็นเพศชายด้วย 

เพื่อหาความแตกต่างระหว่างการออกเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยโดยผู้บอกภาษาท่ีเป็นเพศหญิงและ 

เพศชาย กลุ่มใดที่สามารถออกเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยได้ใกล้เคียงคนไทยมากที่สุด

	 3.	ควรมีการศึกษาค่าความถ่ีมูลฐานของเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยโดยกลุ่มผู้บอกภาษาที่เป็น

นกัศกึษาทีก่�ำลงัศกึษาในมหาวทิยาลยัใน 3 จงัหวดัชายแดนภาคใต้ เพือ่หาความแตกต่างระหว่างการออก

เสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยที่เป็นวัยรุ่นมัธยมและวัยรุ่นอุดมศึกษา 
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